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Sasajos CR

CR serijos sgsajos skirtos apsauginiy centraliy raportui perduoti radijo kanalu
naudojant sistemos RAS-2M siun¢iamuosius radijo rySio modulius. Sgsaja sujungia ir
suderina tarpusavyje abu jrenginius.

e Sagsaja CR3 skirta darbui su DSC centralémis.
e Sgsaja CR4 skirta darbui su Pyronix centralémis;
e Sagsaja CR5 skirta darbui su Caddx centralémis;

Sgsaja supranta apsauginés centralés bendrosios duomeny magistralés
formuojama informacija, jg atitinkamai apdoroja ir perduoda | abonentinj siystuva (T7
arba T7U). Siystuvas perduoda informacijg | centralizuotos apsaugos pultg radijo
rysio kanalu.

Sagsaja jungiama tarp apsauginés centralés bendrosios duomeny magistralés
ir abonentinio siystuvo nuoseklaus prievado. Jokio papildomo CR sasajy
programavimo ar parametry nustatymo nereikia !

4

1 pav. Bendras sgsajos CR vaizdas

maitinimo ir bendrosios duomeny magistralés jungimo kontaktine kaladélé;
raudonas duomeny siuntimo Sviesos indikatorius;

zalias maitinimo Sviesos indikatorius;

siystuvo jungimo jungtis;

PwonNpE

Taikymas

Sasajos CR taikomos apsaugos sistemose, siekiant perduoti apsauginiy

centraliy raportg j centralizuoto stebéjimo pultg radijo rySio kanalu.

e Sgsaja CR3 veikia su DSC Power serijos apsauginémis centralémis
(PC585, PC1565, PC5020 ver. =2.0) turin€iomis KEYBUS duomeny
magistrale.

e Sgsaja CR3 v2 veikia su DSC Power serijos apsauginémis centralémis
(PC1616, PC1832, PC1864) turinCiomis kita duomeny magistrale.
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e Sgsaja CR4 veikia su Pyronix apsauginémis centralémis (Matrix 6/816,
Matrix 424/832/832+ ver. 23.0), turiniomis Matrix Keypad Protocol 1.31
duomeny magistrale;
e Sagsaja CR5 veikia su Caddx apsauginémis centralémis (NX-4, NX-8 ver.
22.0);
Siystuve, naudojamame kartu su sgsaja, privalo bati jjungtas nuoseklus
prievadas. Sasaja palaiko Automatine Prievado Valdymo funkcijg ir, naudojant jg
kartu su abonentiniais siystuvais T7 (T7U), uztikring automatinj siystuvo prievado

jungima.

Sudetis ir komplektacija

Sagsaja susideda iS spausdintinio montazo plokStés, kurioje sumontuoti
elektroniniai komponentai, jungtys bei tvirtinimo elementai.

Sasajos komplektacija:

- sgsaja CR3/CR4/CR5 -1lvnt,
- siystuvo jungimo kabelis -1vnt;
- etiketé -legz,

Veikimo apraSymas

Sagsaja stebi apsauginiy centraliy bendrosios duomeny magistralés
informacija, jg atitinkamai apdoroja ir perduoda | abonentinj siystuvg T7.

Radijo rySio kanalu perduodami tie praneSimai, kurie egzistuoja apsauginés
centralés bendrojoje duomeny magistraléje. Perduodamas greitas raportas.
Perduodami siystuvu praneSimai aprasyti unifikuoty (UNI) kody lenteléje.

Sasaja turi Sviesos indikatorius, kurie parodo jrenginio veikima. Zalias 3viesos
indikatorius parodo maitinimg, o raudonas - informacijos perdavimg | siystuvg ar
bendrosios magistralés nesklandumus.

Sasajai CR nereikalingas joks eksploataciniy parametry nustatymas.

Siystuvas priima sgsajos praneSimg ir perduoda jj | centralizuotos apsaugos
pulta. PraneSimai radijo kanale kartojami jj tiek karty, kiek yra nustatyta
programuojant siystuva.

Techniniai parametrai

1.Sgsajos CR jungiamos tarp apsauginés centralés bendrosios duomeny

magistralés ir abonentinio siystuvo T7 (T7U) nuoseklaus prievado.

2.Sgsaja CR supranta apsauginiy centraliy bendrosios duomeny magistralés

informacijg, stebi ir analizuoja jg bei formuoja praneSimus | abonentinj siystuva.
3.Sagsaja turi Sviesinius indikatorius, kurie parodo sgsajos darbo rezimus:

- jjungus sasajos maitinimg Sviec€ia Zalias maitinimo indikatorius;

- perduodant apsauginés centralés praneSima, apraSytgq raporty kody
lenteléje, | abonentinj siystuvg trumpam mirkteli raudonas Sviesos
indikatorius;

- raudonas Sviesos indikatorius SvieCia iStisai, jei yra nesklandumai
bendrojoje duomeny magistraléje;

4.Informacijos perdavimo laikas | siystuvg nevirsija 0,2 sek.

5.Atstumas tarp siystuvo ir apsauginés centralés ribojamas sgsajos

jungiamuyjy laidy ilgiu ir neturi virSyti 40 cm.
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6.Sgsaja maitinama nuo apsauginés centralés iSorinio maitinimo grandiniy
nuolatine 12,6 V jtampa. Leistinos maitinimo jtampos kitimo ribos nuo 10 V iki 15 V.
Naudojama srové informacijos apdorojimo ir indikacijos metu nevirSija 30 mA.

7.Sgsaja dirba esant aplinkos temperatdrai nuo -20°C iki +55°C ir santykinei
oro drégmei iki 95% prie +20°C temperaturos.

8.Sgsaja atspari mechaniniams smagiams, vibracijoms, pazeidimams,
atsirandantiems transportavimo metu.

Montavimas ir jungimas

Sgsaja montuojama | apsauginés centralés korpusg Salia siystuvo, jvertinant
naudojamy laidy ilgius. Tikslinga jrenginj pritvirtinti lipduku taip, kad jo laidai
nemaisyty kity laidy tvarkingam montavimui. 2 pav. parodytos sgsajy jungimo
schemos.

Sasaja ir siystuvas sujungiami specialiu, jeinanciu | komplektg, kabeliu.
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c) Sasajos CR5 jungimo schema
2 pav. CR sasajy jungimo schemos

Prijungiami maitinimo bei duomeny laidai. Jei sgsaja turi maitinimg Sviecia,
Zalias sasajos indikatorius. Jei neteisingai prijungti duomeny laidai ar yra Kiti
bendrosios duomeny magistralés nesklandumai, raudonas indikatorius Sviecia istisai.

Veikimo patikrinimas

Pilnai jrengus sgsajg (atlikus visus reikiamus sujungimus ir jjungus maitinima),
SvieCia tik Zzalias maitinimo indikatorius. Sagsaja pasiruoSusi priimti bendros
magistralés pranesimus.

Pradiniu sgsajos veikimo tikrinimo metu apsauginé centralé neturi formuoti
jokiy pranesSimy. Nuspaudziamas siystuvo T7 mygtukas RESET. Siystuvas iSsiuncia
visus savo praneSimus (geltonas siystuvo atminties indikatorius nesviecia) ir laukia
pranesSimy iS sgsajos arba suveikimy savo iSoriniuose jéjimuose.

Formuojamas apsauginés centralés praneSimas (tai gali bati jjungimas,
iSjungimas, aliarmas, akumuliatoriaus ar kintamos srovés tinklo atjungimas ir pan.) ir
stebima, kaip veikia aparatira. Po iS¢jimo laiko (ar po kintamos jtampos iSjungimo
vélinimo laiko), trumpam uZsidega raudonas sagsajos indikatorius ir informacija
perduodama siystuvui. Jei prie$ tai buvo siystas kitas praneSimas, SvieCia geltonas
siystuvo atminties indikatorius. Siystuvas perduoda informacijg | centralizuoto
stebéjimo pulta.

Rysio patikrinimas ir  jvertinimas

Pilnai jrengus siystuva, sgsajq ir apsaugine centrale, tikrinama, ar siunéiamas
pranesSimas gautas centralizuoto stebéjimo pulte. Siun€iamy skirtingy pranesSimy turi
bati ne maziau kaip deSimt.

Siystuvas skaitomas jrengtas tinkamai ir rySys patikimas, jei teisingai priimti
visi siysti praneSimai. Priémimo taSke signalas turi bati ne Zemesnio kaip trecio lygio,
matuojant pagal RAS-2M sistemoje priimtg lygiy skale.
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Centralizuoto stebéjimo pulto programoje turi bGti suvesti visi siystuvo
perduodamy praneSimy kodai ir jy reikSme, atsizvelgiant | naudojamos priémimo
aparatdros jpatumus.

Pastabos instaliatoriui:

1. Priimtos informacijos atvaizdavimas priklauso nuo naudojamos priémimo
aparatdros ir programinés jrangos sgavybiy.

2. Siystuvai T7 turi automatinj prievado valdymg. Nuspaudus RESET
mygtuka, yra patikrinama ar sgsaja prijungta ir, jei taip, jjungiamas nuoseklus
prievadas. Siystuvas formuoja prijungto iSorinio jrenginio pranesSima. Jei sgsaja bus
atjungta arba kitaip pazeistas rySys su ja, siystuvas suformuos ir pasiys jrenginio
atjungimo praneSimg. Po tam tikro laiko prievadas bus iSjungtas. Jei sgsaja
neprijungta, po RESET mygtuko paspaudimo, nuoseklus siystuvo prievadas
paliekamas iSjungtu.

3. Apsauginés centrales bendrojoje duomeny magistraléje formuoja
pranesSimus pagal gamintojo nustatytg tvarka, kuri iS iSorés negali biti pakeista.

4. Jungiant modulj CR3 | DSC Power centraliy serijos bendrgjg duomeny
magistrale, reikia atsizvelgti kad:

- neformuojamas signalas apie kintamos jtampos dingimg;

- perduoda informacijg apie 32 zony veikimg (nors apsauginé centralé
gali turéti iki 64);

- perduoda 1 ir 2 pogrupiy biseng atskirais praneSimais;

- perduoda 3 — 8 pogrupiy blseng vienu praneSimu,

5. Jungiant modulj CR4 | Pyronix centraliy serijos bendrgjag duomeny
magistrale, reikia atsizvelgti kad:

- naudojamas tik vienas duomeny laidas;

6. Jungiant modulj CR5 | Caddx centraliy serijos bendraja duomeny
magistrale, reikia atsizvelgti kad:

- naudojamas tik vienas duomeny laidas;
- negali bati naudojamas iSplétimo modulis numeriu 28;

7. 2011.01.06 koreguota unifikuoty (UNI) kody lentelé.
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1 PRIEDAS

Unifikuot y (UNI) kod y lentel &
2011.01.06 pakeitimai

Ivykio Messages Mark
kodas Coo0ieHue [pumeu.
PraneSimai Pastabosg
DEC | HEX In English [To-pyccku LietuviSkai
0 00 | Communication test Tecr cBs3n Rysio testas TX
1 01 Tx
2 02 TX
3 03 TX
4 04 Tx
5 05 Tx
6 06 Tx
7 07 Tx
8 08 TX
9 09
10 0A
11 0B
12 0C
13 0D
14 OE
15 OF
16 10 | Alarm zone without Nr. CpaboTka 30HbI 63 Ne Suveilkt ZN be numerio
17 11 | Alarm zone 1 Cpabotka 30mb1 1 Suveik centraés ZN1
18 12 | Alarm zone 2 CpaboTka 30HbI 2 Suveik centrats ZN2
19 13 | Alarm zone 3 CpaboTka 30HbI 3 Suveik centrats ZN3
20 14 | Alarm zone 4 CpaboTtka 30HbI 4 Suveik centrats ZN4
21 15 | Alarm zone 5 CpaboTka 30HbI 5 Suveik centraés ZN5
22 16 | Alarm zone 6 CpaboTka 30HbI 6 Suveik centrats ZN6
23 17 | Alarm zone 7 CpaboTxka 30HbI 7 Suveik centrats ZN7
24 18 | Alarm zone 8 CpaboTka 30HbI 8 Suveik centrats ZN8
25 19 | Alarm zone 9 CpaboTka 30HbI 9 Suveik centrats ZN9
26 1A | Alarm zone 10 CpaboTtka 30ub1 10 Suveik centraés ZN10
27 1B | Alarm zone 11 CpaboTtka 30Hb1 11 Suveik centraés ZN11
28 1C | Alarm zone 12 CpaboTka 30HbI 12 Suveik centraés ZN12
29 1D | Alarm zone 13 CpaboTtka 30HbI 13 Suveik centraés ZN13
30 1E | Alarm zone 14 CpaboTtka 30Hb1 14 Suveik centraés ZN14
31 1F | Alarm zone 15 CpaboTka 30HbI 15 Suveik centraés ZN15
32 20 | Alarm zone 16 CpaboTka 30HbI 16 Suveik centraés ZN16
33 21 | Alarm zone 17 Cpabotka 30HbI 17 Suveik centraés ZN17
34 22 | Alarm zone 18 CpaboTtka 30HbI 18 Suveik centraés ZN18
35 23 | Alarm zone 19 CpaboTka 30HbI 19 Suveik centraés ZN19
36 24 | Alarm zone 20 Cpabotka 30ub1 20 Suveik centraés ZN20
37 25 | Alarm zone 21 CpaboTtka 30HbI 21 Suveik centraés ZN21
38 26 | Alarm zone 22 CpaboTka 30HbI 22 Suveik centraés ZN22
39 27 | Alarm zone 23 CpaboTka 30HbI 23 Suveik centraés ZN23
40 28 | Alarm zone 24 CpaboTtka 30HbI 24 Suveik centraés ZN24
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41 29 | Alarm zone 25 CpaboTka 30HHI 25 Suveik centraés ZN25
42 2A | Alarm zone 26 CpaboTka 30HbI 26 Suveik centraés ZN26
43 2B | Alarm zone 27 CpaboTka 30HbI 27 Suveik centraés ZN27
44 2C | Alarm zone 28 CpaboTka 30HbI 28 Suveik centraés ZN28
45 2D | Alarm zone 29 CpaboTka 30HbI 29 Suveik centraés ZN29
46 2E | Alarm zone 30 Cpabotka 3061 30 Suveik centraés ZN30
47 2F | Alarm zone 31 CpaboTtka 30ub1 31 Suveik centraés ZN31
48 30 | Alarm zone 32 CpaboTtka 30HbI 32 Suveik centraés ZN32
49 31

50 32

51 33

52 34

53 35

54 36

55 37

56 38

57 39

58 3A

59 3B | I-st key, Auxiliary |-as1 KHOTIKA, MEANIIMHA I-as mygtukas, medicina
60 3C | ll-st key, Panic llast kHOTIKA, MaHMKa Il-as mygtukas, pavojus
61 3D | lll-st key, Fire Ill-ast kKHOTIKA, TIOXKAP Ill-as mygtukas, gaisras
62 3E | Duress, Panic Hacunue, nanuka Prievarta, panika

63 3F | Key restored KHormka BoccraHoBHIIach Mygtukas atsistat

64 40 | Restore zone without Nr. | BocctanoB 30HbI 6e3 Ne ZN be Nr. tvarkoj

65 41 | Restore zone 1 Boccranos 3onb1 1 Centrats ZN1 tvarkoj
66 42 | Restore zone 2 Boccranos 30HbI 2 Centrads ZN2 tvarkoj
67 43 | Restore zone 3 Boccranos 30Hb1 3 Centrads ZN3 tvarkoj
68 44 | Restore zone 4 Boccranos 3onb1 4 Centrals ZN4 tvarkoj
69 45 | Restore zone 5 Boccranos 30151 5 Centrats ZN5 tvarkoj
70 46 | Restore zone 6 Boccranos 30HbI 6 Centrads ZN6 tvarkoj
71 47 | Restore zone 7 Boccranos 30Hb1 7 Centrads ZN7 tvarkoj
72 48 | Restore zone 8 Boccranos 30Hb1 8 Centrads ZN8 tvarkoj
73 49 | Restore zone 9 Boccranos 30nb1 9 Centrats ZN9 tvarkoj
74 4A | Restore zone 10 Boccranos 30nb1 10 Centrads ZN10 tvarkoj
75 4B | Restore zone 11 Boccranos 3omb1 11 Centrals ZN11 tvarkoj
76 4C | Restore zone 12 Boccranos 30mb1 12 Centrals ZN12 tvarkoj
77 4D | Restore zone 13 Boccranos 30nb1 13 Centrads ZN13 tvarkoj
78 4E | Restore zone 14 Boccranos 3onb1 14 Centrads ZN14 tvarkoj
79 4F | Restore zone 15 Boccranos 30nb1 15 Centrads ZN15 tvarkoj
80 50 | Restore zone 16 Boccranos 30ub1 16 Centrals ZN16 tvarkoj
81 51 | Restore zone 17 Boccranos 3omb1 17 Centrals ZN17 tvarkoj
82 52 | Restore zone 18 Boccranos 30nb1 18 Centrads ZN18 tvarkoj
83 53 | Restore zone 19 Boccranos 30nb1 19 Centrads ZN19 tvarkoj
84 54 | Restore zone 20 Boccranos 3omb1 20 Centrals ZN20 tvarkoj
85 55 | Restore zone 21 Boccranos 30mb1 21 Centrals ZN21 tvarkoj
86 56 | Restore zone 22 Boccranos 30mb1 22 Centrals ZN22 tvarkoj
87 57 | Restore zone 23 Boccranos 30nb1 23 Centrads ZN23 tvarkoj
88 58 | Restore zone 24 Boccranos 30nb1 24 Centrads ZN24 tvarkoj
89 59 | Restore zone 25 Boccranos 30mb1 25 Centrals ZN25 tvarkoj
90 5A | Restore zone 26 Boccranos 30Hb1 26 Centrals ZN26 tvarkoj
91 5B | Restore zone 27 Boccranos 3onb1 27 Centrads ZN27 tvarkoj
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92 5C | Restore zone 28 Boccranos 30nb1 28 Centrads ZN28 tvarkoj

93 5D | Restore zone 29 Boccranos 30mb1 29 Centrals ZN29 tvarkoj

94 5E | Restore zone 30 Boccranos 3oub1 30 Centrais ZN30 tvarkoj

95 5F | Restore zone 31 Boccranos 30nb1 31 Centrads ZN31 tvarkoj

96 60 | Restore zone 32 Boccranos 30nb1 32 Centrads ZN32 tvarkoj

97 61

98 62

99 63

100 64

101 65 Tx
102 66 TX
103 67 TX
104 68 TX
105 69 Tx
106 6A Tx
107 6B TX
108 6C TX
109 6D

110 6E

111 6F

112 70 | Arm Installer Bxirounn MHcransrop J[jungta InZinieriaus kodu

113 71 | Armuser 1 Bxiroueno 1 kogom Jjungta 1 vartotojo kodu

114 72 | Armuser 2 Bximoueno 2 kogom [jungta 2 vartotojo kodu

115 73 | Armuser 3 Bximtoueno 3 kogom [jungta 3 vartotojo kodu

116 74 | Armuser 4 Bximtoueno 4 kogom ljungta 4 vartotojo kodu

117 75 | Armuser 5 Bxiroueno 5 kogom Jjungta 5 vartotojo kodu

118 76 | Arm user 6 Bxiroueno 6 kogom Jjungta 6 vartotojo kodu

119 77 | Armuser 7 Bxutoueno 7 kogom [jungta 7 vartotojo kodu

120 78 | Armuser 8 Bximtoueno 8 konom [jungta 8 vartotojo kodu

121 79 | Armuser 9 Bxiroueno 9 kogom Jjungta 9 vartotojo kodu

122 7A | Arm users 10-19 Bxiroueno 10-19komom Jjungta 10-19 vart. kodu

123 7B | Arm users 20-29 Bxiroueno 20-29komoM Jjungta 20-29 vart. kodu

124 7C | Arm users 30-39 Bximoueno 30-39konom [jungta 30-39 vart. kodu

125 7D | Arm users 40-47 Bximtoueno 40-47xonom [jungta 40-47 vart. kodu

126 7E | Arm under duress HacunbHoe BKITIOUEHME J[jungta prievartos kodu 48 kodas
127 7F | Arm Master Bxirounn Macrep Jjungta Master kodu

128 80 | Disarm Installer Briximtounn UacTansrop ISjungta InZinieriaus kodu

129 81 | Disarmuser 1 Brixmoueno 1 kogom ISjungta 1 vart. kodu

130 82 | Disarm user 2 BrixitoueHo 2 kogom ISjungta 2 vart. kodu

131 83 | Disarm user 3 BrikioueHo 3 Kogom ISjungta 3 vart. kodu

132 84 | Disarm user 4 BrikioueHo 4 kogom ISjungta 4 vartotojo kodu

133 85 | Disarm user 5 Brixmtoueno 5 kogom ISjungta 5 vartotojo kodu

134 86 | Disarm user 6 Brixitoueno 6 kogom ISjungta 6 vartotojo kodu

135 87 | Disarm user 7 BrIkiIr0u€eH0 7 KOJIOM ISjungta 7 vartotojo kodu

136 88 | Disarm user 8 BrikioueHo 8 kogom ISjungta 8 vartotojo kodu

137 89 | Disarm user 9 Brikiouero 9 kogpom ISjungta 9 vartotojo kodu

138 8A | Disarm users 10-19 Brixmoueno 10-19konom ISjungta 10-19 vart. kodu

139 8B | Disarm users 20-29 Brixmoueno 20-29konom ISjungta 20-29 vart. kodu

140 8C | Disarm users 30-39 Brikimoueno 30-39komom ISjungta 30-39 vart. kodu

141 8D | Disarm users 40-47 Brikinoueno 40-47komom ISjungta 40-47 vart. kodu

142 8E | Disarm under duress HacunbHoe BbIKITIOYEHHUE ISjungta prievartos kodu 48 kodas
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143 8F | Disarm Master Briximounn Mactep ISjungta Master kodu

144 90 | Special Disarm Criell BBIKJIFOYEHHE Specialus iSjungimas

145 91 | Disarm 1 or 5 partition Brikmouéna 1 wnu 5 gacts ISjungtas 1 arba 5 pogrupis

146 92 | Disarm 2 or 6 partition Briximouéna 2 wim 6 yacth ISjungtas 2 arba 6 pogrupis

147 93 | Disarm 3 or 7 partition Brixmouéna 3 wim 7 yacth ISjungtas 3 arba 7 pogrupis

148 94 | Disarm 4 or 8 partition Briximouéna 4 wim 8 yacth ISjungtas 4 arba 8 pogrupis

149 95 | Disarm stay group Beikirouéna rpyrma ISjungta grup

150 96

151 97

152 98 | Disarm with zone on/off | BeikiroueHO 30HO# BBIKII. ISjungta su valdymo zona

153 99

154 OA | Bypass zones EcTb oTKITIOU€HHBIC 30HBI Yra atjungty zony

155 OB | Restore bypass Bce 30HBI BKIIIOUEHBI Visos zonogjungtos

156 9C | ALARM reset TpeBora BeIKITIOUYCHA ISjungta po aliarmo

157 9D

158 9E

159 9F

160 A0

161 Al Tx
162 A2 Tx
163 A3 TX
164 A4 ™
165 A5 Tx
166 A6 Tx
167 A7 Tx
168 A8 TX
169 A9 | Tx program error Omubka B mporpamme Tx Siystuvo progr. klaida TX
170 AA

171 AB

172 AC

173 AD

174 AE

175 AF

176 BO

177 Bl TX
178 B2 TX
179 B3 Tx
180 B4 Tx
181 B5 TX
182 B6 TX
183 B7 TX
184 B8 TX
185 B9 Tx
186 BA

187 BB

188 BC

189 BD

190 BE

191 BF

192 CO | Special Arming Criell BKIKOYEHHE Specialugjungimas

193 C1 | Arming 1 or 5 partition Bxirouéna 1 uinm 5 wacts [jungtas 1 arba 5 pogrupis
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194 C2 | Arming 2 or 6 partition Bximrouéna 2 unu 6 wacTsb [jungtas 2 arba 6 pogrupis

195 C3 | Arming 3 or 7 patrtition Bxirouéna 3 win 7 9acTh Jjungtas 3 arba 7 pogrupis

196 C4 | Arming 4 or 8 patrtition Bxirouéna 4 win 8 yacThb Jjungtas 4 arba 8 pogrupis

197 C5 | Arming stay group Bxirouéna rpynmna ljungta grupg dalinis
198 C6 | Quick arming BricTpoe BriIOYeHUE Greitasjjungimas (*0) be kodo
199 C7 | Auto arm ABTO BKJIIOYEHHUE Automatinisjsijungimas ar kitaip
200 C8 | Arm with zone on/off BxiroueHo 30HO# BKII. Jjungta su valdymo zona

201 C9 TX
202 CA TX
203 CB Tx
204 CC TX
205 CD TX
206 CE TX
207 CF TX
208 DO TX
209 D1 | AC Failure trouble Her ceru mep. Toka Kint. jtampos dingimas

210 D2 | Battery trouble Hermonanka akkymyJstop ISsikrowe akumuliatorius

211 D3 | Auxiliary supply trouble | Henonaaka nuranus Maitinimo sutrikimas

212 D4 | Bell circuit trouble Henonanka cupeHst Sirenos sutrikimas

213 D5 | TL trouble Henonanka tein. ntuHun TL gedimas

214 D6 | Fail to communicate He MoXeT 103BOHHTCS Negali prisiskambinti

215 D7 | Expander supervisory Her cBsi3u ¢ pacmpuTel. Neéra rySio su iSgitéjais

216 D8 | General tamper fault CpaboTka 00IIero Tamil. Pazeistas bendras tamperis

217 D9 | Time loss Bpewmst He ycTaHOBIEHHOE Nenustatytas laikas

218 DA | Zone tamper fault CpaboTka TamIl. 30H Pazeistas zantamperis

219 DB | Fire loop IMpoTuBOIOXKAPHAS MIETIISA PrieSgaisria kilpa

220 DC

221 DD

222 DE

223 DF

224 EOQO | Testreport Tect oxp. ma”enu Centraés testas

225 E1l | AC Failure restore CeTH 1IEp. TOKA €CTh Kint. jtampos atsiradimas

226 E2 | Battery restore AKKyMYyJISITOp 3apsiKeH Akumuliatorius pasikro¥

227 E3 | Auxiliary supply restore | IlutaHue ucrnpaBHOe Maitinimas tvarkingas

228 E4 | Bell circuit restore Cupena ucrpaBHast Sirenos grandintvarkinga

229 E5 | TL trouble restore T1. IMHUS UCTIPaBHA TL atsistatymas

230 E6 | Communicate restore JlozBoHwiics Tel. rySys yra

231 E7 | Expand. Supervis. restorel Cesi3u ¢ paCIIIPUTEIAMH Rysys su iSgtéjais yra

232 E8 | General tamper restore | O6uiero Tamil. HCIPaBIcH Bendras tamperis tvarkoj

233 E9 | Timer restore Y CTaHOBIIEHHOE BpEMS Laikas nustatytas

234 EA | Zone tamper restore TamiI1. 30H UCIIPaBJIeH Zony tamperis tvarkoje

235 EB | Fire loop restore Boccran. netnu Kilpos atsistatymas

236 EC

237 ED

238 EE

239 EF

240 FO

241 F1 | Installer programming [Mporpammupyer Mucran. Programuoja instaliatorius

242 F2 Start program JlaHHBIE CUNTHIBAKOTCS Duomenys nuskaitomi

243 F3 | Programming via PC Iporpamm. ¢ myabTa Programavimas i$ pulto

244 F4
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245 F5

246 F6

247 F7

248 F8

249 F9 | End program Kowen nporpamm. Programavimas baigtas

250 FA | Expander disconnect Mopnynb OTKITIOUEH Sasaja atjungta TX
251 FB | Expander connect Monyiib MOIKIIOYEH Sasaja prijungta TX
252 FC | Tx “sleep” TX B «CIISILEM» PEXUME Tx “uzmigo” TX
253 FD | Cancel OT00#1 KOMaHIBI Komanda atSaukta

254 FE | Servise signal* CiyxeOHbIl curnair* Tarnybinis signalas* prog.
255 FF | No test Her TecTa cBsi3u Negautas testo signalas prog.

* saugomo objekto signalizacijos jjungimo/iSjungimo signalas programoje gautas ne laiku.
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